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Rozdziat 1 OPIS MASZYNY

Ten podnosnik jednokolumnowy jest klasyfikowany jako model ruchomy i model
stabilny. Ruchomy podnosnik jednokolumnowy jest szczegélnie przydatny na
terenach zamknietych i otwartych. Stabilny podnos$nik jednokolumnowy jest
odpowiedni do stosunkowo waskich i niewielkich powierzchni w pomieszczeniach
zamknigtych. Oba modele to specjalistyczne urzadzenia do podnoszenia pojazdéw,
takich jak samochody zaparkowane na ziemi, na okreslong wysokos¢ w celu
przeprowadzenia prac konserwacyjnych.WKP130 jest typem stabilnym iWK P130M

jest czcionka ruchoma.

Winda sktada sie z nastepujacych gtéwnych czesci:

*

Konstrukcja stata (stup);

*

Jednostki ruchome (wézek + ramiona);

Jednostki podnoszace (sitownik hydrauliczny + zespét

napedowy);

Skrzynka sterownicza (tylko wersja CE);

*

Woézek transportowy (WK P130Mtylko);

*

Rys. Tilustruje obszary robocze zarezerwowane do uzytku przez

Urzadzenia bezpieczefstwa.

operatorzy wokét windy.

Command Side

Rys. 1

Strona dowodzenia:po tej stronie windy znajduje sie obszar zarezerwowany dla

operatoréw, ktérzy majg dostep do skrzynki sterowniczej.

*

Strona ustugowa:jest to strona przeciwna do strony
dowodzenia.

Rys. Zllustruje rézne czesci windy.

Rys. 3
1.1 KONSTRUKCJA STALA

Struktura sktada sie z:

*

Stupek pionowy(Rys. 2-1)Zbudowany z gietej blachy stalowe;j.
Podstawa jest przyspawana do wywierconej ptyty, ktéra jest
zakotwiczona do podstawy.(Rys. 2-4)Skrzynka sterownicza elektryczna
(tylko dla wersji CE)(Rys. 3-9)i agregat hydrauliczny(Rys. 2-2)S3
przymocowane do pionowego stupa. Wewnatrz kazdego stupa

znajdujg sie ruchome czesci stuzgce do podnoszenia pojazdéw.

*

Stupek pionowy jest zakotwiczony do ptyty bazowej(Rys. 2-
4).

1.2 JEDNOSTKI RUCHOME

Kazda jednostka sktada sie z:

-1-



INSTRUKCJA OBSLUGI

*

Przew6z(Rys. 2-5)Zbudowany ze spawanej blachy stalowe;j.
Potaczony tancuchem i ling, a od dotu z ramionami

podnosnika za pomocg sworzni.

Woézek porusza sie wzdtuz stupa, prowadzony przez plastikowe

podktadki Slizgowe, znajdujgce sie wewnatrz stupa.

Dwa ramiona teleskopowe ruchome w poziomie, dwa ramiona
teleskopowe ruchome w pionie(Rys. 2-6)i dwa wahliwe ramiona
podnoszace(Rys. 2-7)wykonany z rur stalowych z podktadkami na
kazdym koncu, ktérych wysoko$¢ mozna regulowac w celu
przytrzymania wagonu, a po przeciwnej stronie znajduje sie otwér do

podtaczenia wézka.

1.3 JEDNOSTKA PODNOSZACA

Sktada sie z:

*

*

1 sitownik hydrauliczny(Rys. 2-3), wozek napedzany taricuchami i

synchronizowany za pomocg stalowych lin.

1 jednostka hydrauliczna(Rys. 2-2)aby ustawic¢ bieg cylindréw.

1.4 HYDRAULICZNY UKLAD NAPEDOWY

Zespot hydrauliczny sktada sie z:

*
*

* & o o

Silnik elektryczny;

Pompa hydrauliczna z przektadnia;

Zawor reczny zjazdowy wyposazony w reczny zawor spustowy oleju;(

patrz rozdziat dotyczgcy uzytkowania i konserwacji)

Przycisk W GORE; (wersja bez CE)

Zawor maksymalnego cisnienia;

Zbiornik oleju;

Elastyczny przewé6d doprowadzajgcy i odprowadzajacy olej do

uktadu zasilania cylindréw.

Uwaga: Rura doprowadzajgca olej moze by¢ pod cisnieniem.

Rys. 4 Agregat hydrauliczny
1.5 WOZEK PRZENOSZACY

WK P130Mjest wyposazony w wézek umozliwiajgcy przemieszczanie windy

wewnatrz i na zewnatrz budynku.

1.6 SKRZYNKA STEROWNICZA (tylko wersja CE)

Panel mieszczacy skrzynke sterowniczg zawiera nastepujgce
elementy:

’ Wytgcznik gtéwny
@ Przycisk w gére

’ Lampka sygnalizujgca zasilanie

Rys. 5 Panel sterowania

1.7 URZADZENIA BEZPIECZENSTWA

-2
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Urzadzenia zabezpieczajace obejmuja:

Mechaniczne urzadzenie zabezpieczajgce do przewozu;

System blokowania ramion;

1-stupkowe wytgczniki krancowe (tylko wersja CE);

0Ogélne urzadzenia bezpieczenstwa elektrycznego;

® & 6 o o

0Ogélne urzadzenia bezpieczerstwa hydraulicznego.

Urzadzenia zabezpieczajgce zostang opisane bardziej szczegétowo
w kolejnych rozdziatach.

Rozdziat 2 TECHNICZNY
2.1 WYMIARY GLOWNE
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Rys. 7ZWK P130Mwymiar catkowity
Numer modelu WK P130M
Pojemno$¢ 3000 kg
Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia 1900 mm
Min. wysoko$é 94,5 mm
Maksymalna szerokoéé samochodu 1800 mm
Czas podnoszenia <lata 60.
Czas obnizania <lata 40,
Moc silnika 2,2 kW
Cisnienie oleju 11,5 MPa
Waga netto 720 kg
Stopien izolacji IP64
Temperatura pracy - 5°C/+40°C
Srodowisko pracy W domu

Tabela 2
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2.2 SILNIK ELEKTRYCZNY

Kierunek obrotu silnika musi by¢ taki sam, jak wskazany strzatkag na
pompie. W przeciwnym razie nalezy zmodyfikowa¢ potaczenia
elektryczne.

2.3 SCHEMAT PODLACZENIA WEZA OLEJU
HYDRAULICZNEGO

Rys. 9
2.4 OLE)

Zbiornik oleju zawiera hydrauliczny olej mineralny
zgodny z normg ISO/DIN 6743/4 o poziomie
zanieczyszczenia nieprzekraczajgcym klasy 18/15
zgodnie z normga ISO 4406, na przyktad IP HYDRUS OIL
32, SHELL TELLUS OIL T32 lub réwnowazny.

2.5 MASA 1 ROZMIAR POJAZDU

Bagaznik podnosny mozna zamontowac praktycznie do wszystkich pojazdéw o
masie nie wiekszej niz 2500 kg i wymiarach nieprzekraczajgcych nastepujacych

wymiaréw:

Maksymalna szeroko$¢: 1800 mm
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Rozdziat 3 BEZPIECZENSTWO

Nalezy uwaznie przeczytac ten rozdziat instrukcji od
poczatku do kohca, poniewaz zawiera on wazne informacje
dotyczace zagrozen, na jakie mogg by¢ narazeni operator i
konserwator w przypadku nieprawidtowego uzytkowania
podnosnika.

Ponizszy tekst zawiera przejrzyste wyjasnienia dotyczgce pewnych
sytuacji ryzyka lub niebezpieczenstwa, ktére moga wystapi¢ podczas
obstugi lub konserwacji windy, zainstalowanych urzadzen
bezpieczenstwa i prawidtowego stosowania tych systeméw, ryzyka
resztkowego oraz procedur operacyjnych (ogélne i szczeg6towe Srodki

ostroznosci majace na celu wyeliminowanie potencjalnych zagrozen).
OSTRZEZENIE

Podnosnik zostat zaprojektowany i zbudowany do podnoszenia pojazdéw i
utrzymywania ich w pozycji podniesionej w zamknigtym warsztacie. Wszelkie inne
zastosowania sg niedozwolone; w szczegélnosci podnosnik nie nadaje sie do:

’ Prace zwigzane z myciem i oddychaniem;

Tworzenie podwyzszonych platform lub podnoszenie personelu;

Uzywaj jako prowizorycznej prasy do kruszenia;

Uzywaj jako windy towarowej

* & o o

Mozna go uzywac jako podnosnika do podnoszenia pojazdéw lub wymiany két.

PRODUCENT NIE PONOSI ZADNE/
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA OBRAZENIA OSOB,
USZKODZENIA POJAZDOW I INNE USZKODZENIA
SPOWODOWANE NIEPRAWIDt OWYM I
NIEUPOWAZNIONYM UZYCIEM WINDY.

Podczas ruchéw podnoszenia i opuszczania operator musi
pozosta¢ na stanowisku dowodzenia zgodnie z definicjg wRys.
10Przebywanie os6b w strefie zagrozenia wskazanej na tym
samym rysunku jest surowo zabronione. Przebywanie oséb
pod pojazdem podczas pracy jest dozwolone wytagcznie wtedy,
gdy pojazd jest zaparkowany w pozycji podwyzszone;j.

NIE UZYWAJ WINDY BEZ URZADZEN ZABEZPIECZAJACYCH
LUB Z URZADZENIAMI ZABEZPIECZAJACYMI
WYLACZONYMI. NIEPRZESTRZEGANIE TYCH PRZEPISOW
MOZE SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA OSOB ORAZ
NIEODWRACALNE USZKODZENIA WINDY I
PODNOSZONEGO POJAZDU.

Rys. 10 Obszar roboczy
3.1 OGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

Operator i konserwator sg zobowigzani do przestrzegania
przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom
obowigzujgcych w kraju, w ktérym zainstalowano dzwig.

Ponadto operator i monter konserwujgcy musza:

’ Zawsze pracuj w wyznaczonym obszarze roboczym, tak jak pokazano

w podreczniku;

L 4 Nigdy nie zdejmuj ani nie wytaczaj zabezpieczen ani urzgdzen
zabezpieczajacych mechanicznych, elektrycznych lub innego

rodzaju;

‘ Nalezy zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa umieszczonymi na urzadzeniu oraz z informacjami

dotyczacymi bezpieczeristwa zawartymi w niniejszej instrukcji.
W instrukcji wszystkie uwagi dotyczace bezpieczeristwa przedstawione sg w nastepujacy sposob:

NIEBEZPIECZENSTWO:0znacza bezposrednie niebezpieczeristwo, ktére moze spowodowaé

powazne obrazenia lub $mier¢.

OSTRZEZENIE:0znacza sytuacje i/lub rodzaje manewréw, ktére
sg niebezpieczne i mogg spowodowac obrazenia ré6znego
stopnia lub Smier¢.

OSTROZNOSC:wskazuje sytuacje i/lub rodzaje
manewrodw, ktore sg niebezpieczne i moga spowodowac
drobne obrazenia oséb i/lub uszkodzi¢ winde, pojazd lub
inny pojazd.

3.2 RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

Specjalna informacja o bezpieczerstwie umieszczona na windzie w obszarach, w ktérych ryzyko

porazenia pragdem elektrycznym jest szczegdlnie wysokie.

3.3 ZAGROZENIA I URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE

-5
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Przeanalizujemy teraz zagrozenia, na jakie moga by¢ narazeni
operator i monterzy konserwacyjni, gdy pojazd jest
unieruchomiony w pozycji podniesionej, a takze urzadzenia
zabezpieczajace zastosowane przez producenta w celu
ograniczenia wszystkich tych zagrozen do minimum.

3.4 RUCH WZDLUZNY I BOCZNY

Ruch wzdtuzny polega na przesuwaniu tadunku do
przodu i do tytu.

Ruch boczny polega na przesunieciu pojazdu w lewo lub w
prawo, szczegdlnie podczas podnoszenia na zebatce.

Ruchéw tych mozna unikng¢, ustawiajgc pojazd prawidtowo
na ptytach podporowych tarcz ramion, ktére nalezy
wczesniej ustawi¢ na tej samej wysokosci (poprzez
poluzowanie lub dokrecenie) co pojazd.

Nie nalezy porusza¢ pojazdem wzgledem ramion ani requlowac
ramion i ptyt podtrzymujacych tarcze, dopdki ramiona nie zostang
catkowicie opuszczone, tzn. ptyty podtrzymujace tarcze nie moga

mie¢ zadnego kontaktu z pojazdem.

/ \

/

Rys. 11 Ryzyko upadku pojazdu
OSTRZEZENIE

NIE NALEZY PROBOWAC PRZESUWAC POJAZDU, GDY
OPARTY JEST ON NA PLYTACH PODPOROWYCH TARCZY.

Wazne jest, aby ustawi¢ pojazd na podnosniku tak, aby
ciezar byt prawidtowo roztozony na ramionach.(Rys. 12)Dla
dla bezpieczenstwa ludzi i sprzetu wazne jest, aby:

’ Podczas podnoszenia pojazdu ludzie odpoczywaja w strefie

bezpieczenstwa.(Rys. 10)

L 4 Silnik jest wytaczony, sprzegto wtgczone, a hamulec

postojowy zaciggniety.

@ Pojazd jest prawidtowo ustawiony.(Rys. 12)

’ Podnoszone s3 tylko pojazdy dopuszczone do ruchu, nie przekraczajgc

dopuszczalnego udzwigu ani wymiaréw catkowitych.

Rys. 12 Pojazd prawidf ? 1y

3.5 RYZYKO PODCZAS PODNOSZENIA
POJAZDU

W celu ochrony przed nadmiernym obcigzeniem i awaria sprzetu

zainstalowano nastepujace urzadzenia bezpieczenstwa:

‘ Przekaznik termiczny w skrzynce elektrycznej zadziata, jesli silnik

zostanie przecigzony.

‘ Zawor maksymalnego ci$nienia(Rys. 13), umieszczony na
jednostce zasilajgcej olej hydrauliczny, zadziata, jesli winda

zostanie przecigzona.
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Rys. 13

€ W przypadku nagtego, duzego wycieku w uktadzie
hydraulicznym (pekniecia rury), zawory blokujgce na
dole cylindra zostang otwarte.

‘ Jezeli winda osiggnie maksymalng wysokos¢, gorny wytgcznik

krancowy zatrzyma podnoszenie.((tylko wersja CE).

¢ w przypadku pekniecia sitownika hydraulicznego, kliny
zabezpieczajace znajdujace sie wewnatrz stupka zadziataja.
Kliny sg dociskane przez sprezyne i natychmiast zatrzymuja

woézek, uniemozliwiajgc ich opadniecie.

2 2 Jezeli ruchoma cze$¢ przekroczy swojg odlegtos¢ przesuwu, w
gornej czesci stanowiska sterowania znajduje sie jeden
wytacznik krancowy, ktéry zadziata po 3 sekundach jazdy
wozka. (tylko wersja CE).

‘ W przypadku catkowitej awarii wytgcznikéw krancowych, wézek
zatrzyma sie kilka milimetréw wyzej. Poniewaz sitowniki
hydrauliczne osiggna swoéj maksymalny skok, nastgpi zadziatanie

zaworu cisnienia maksymalnego (w jednostce hydraulicznej).
3.6 RYZYKO DLA 0SOB

W tym akapicie zilustrowano zagrozenia, na jakie moze by¢ narazony
operator, pracownik ds. konserwacji lub jakakolwiek osoba znajdujaca sie w
poblizu obszaru roboczego dzwigu w przypadku nienagannego uzytkowania

sprzetu.
3.6.1 RYZYKO ZGNIECENIA (OPERATOR)

Mozliwe, jesli operator sterujgcy windg nie znajduje sie w
okreslonym miejscu przy panelu sterowania. Gdy
gdy platforma i pojazd opadajg, operator musi

nie@b6ze znajdowac sie czesciowo lub catkowicie pod ruchomym

struktura. W tej fazie operator musi pozostac w strefie
dowodzenia.(Rys. 14)
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Rys. 14

3.6.2 RYZYKO ZGNIECENIA (PERSONEL)

Podczas opuszczania platformy i pojazdu personelowi nie wolno
wchodzi¢ do obszaru znajdujgcego sie pod ruchomymi czesciami
windy.(Rys. 15)0Operator windy nie moze rozpoczgé manewru,
dopdki nie upewni sie jednoznacznie, ze w potencjalnie

niebezpiecznych miejscach nie znajduja sie zadne osoby.

Rys. 15

3.6.3 RYZYKO WPLYWU

Spowodowane przez czesci windy lub pojazdu znajdujgce sie na
wysokosci gtowy. W przypadku, gdy ze wzgledéw operacyjnych
winda jest unieruchomiona na stosunkowo matej wysokosci
(ponizej 1,75 m od podtoza), personel musi byc...
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Uwazaj, aby nie uderzy¢ w czesci maszyny nieoznakowane specjalnymi

kolorami wskazujgcymi na niebezpieczenstwo.(Rys. 16)

Elo

Rys. 16

3.6.4 RYZYKO ZWIAZANE Z RUCHEM POJAZDOW

Ruch moze powstac podczas operacji wymagajacych uzycia sity
wystarczajgcej do poruszenia pojazdu.(Rys. 17)esli pojazd ma
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znaczne wymiary lub mase, jego ruch moze prowadzi¢ do
przecigzenia lub utraty réwnowagi. Nalezy podja¢ wszelkie

srodki, aby temu zapobiec.

e || U

Rys. 18

NIGDY NIE WSIADAJ DO POJAZDU I/LUB NIE WLACZAJ SILNIKA,
GDY PODNOSNIK JEST PODNIESIONY. (Rys. 19)
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Rys. 17

3.6.5 RYZYKO SPADKU POJAZDU Z WINDY

Ryzyko to moze by¢ spowodowane nieprawidtowym umiejscowieniem ptytek
podtrzymujgcych dysk ramienia(Rys. 18)lub w nieprawidtowym potozeniu
ptyt podtrzymujgcych dysk ramienia wzgledem podnosnika.

Rys. 19
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NIGDY NIE OPARZAJ PRZEDMIOTOW O StUPEK ANI NIE
POZOSTAWIAJ ICH W MIEJSCU, W KTORYM OPUSZCZANE
SA CZESCI RUCHOME,

Moze to utrudni¢ opuszczanie lub spowodowac spadek pojazdu
z bagaznika.(Rys. 20)

Iy

Rys. 20

3.6.6 POSLIZG

Ryzyko to moze powsta¢ w przypadku rozlania srodkow
smarnych w okolicy.(Rys. 21)

Rys. 21

Zawsze UTRZYMUJ CZYSTOSC TERENU WOKOL
WINDY, USUWAJAC WSZELKIE WYCIEKI OLEJU.

Aby uniknga¢ ryzyka poslizgniecia sie, nalezy stosowac zalecane
srodki ochrony osobistej (obuwie antyposlizgowe).

3.6.7 RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

Ryzyko porazenia prgdem w obszarach windy, w ktérych znajdujg sie przewody
elektryczne. Nie nalezy uzywac¢ strumieni wody, pary (myjek wysokocisnieniowych)
ani rozpuszczalnikéw ani farb w bezposrednim sasiedztwie windy. Nalezy réwniez
zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do kontaktu tych substancji z

panelem sterowania elektrycznego.(Rys. 22)

Rys. 22

3.6.8 RYZYKO AWARII KOMPONENTOW PODCZAS
EKSPLOATAC]I

Producent zastosowat odpowiednie materiaty i techniki
konstrukcyjne w odniesieniu do przeznaczenia maszyny,
aby wyprodukowa¢ niezawodng i bezpieczng winde. Nalezy
jednak pamieta¢, ze winda musi by¢ uzytkowana zgodnie z
zaleceniami producenta oraz czestotliwoscig przegladdw i
prac konserwacyjnych zalecana w instrukcji. Rozdziaf 6

., KONSERWACJA™halezy przestrzegac.

3.6.9 RYZYKO ZWIAZANE Z NIEWLASCIWYM UZYTKOWANIEM

Podczas manewru podnoszenia lub gdy pojazd jest juz
podniesiony, na platformach nie wolno nikomu sta¢ ani
siedzieC.(Rys. 23)Kazde uzycie windy niezgodne z jej
przeznaczeniem moze spowodowac powazne wypadki z
udziatem oséb pracujacych w bezposrednim sasiedztwie
urzadzenia. Dlatego tez nalezy bezwzglednie przestrzegac
wszystkich przepiséw dotyczacych uzytkowania, konserwacji i
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukgji.
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Rys. 23

3.7 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE SERWISOWANIA

*

Prace konserwacyjne i naprawcze moze wykonywac wytgcznie upowazniony

personel serwisowy.

Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych lub naprawczych nalezy wytaczyc i

zabezpieczy¢ ktédka gtéwny wytgcznik.

Prace przy generatorach impulséw i przetacznikach zblizeniowych moze

wykonywac wytgcznie autoryzowany personel serwisowy.

Prace przy urzadzeniach elektrycznych moga wykonywac wytgcznie

wykwalifikowani elektrycy.
Nie nalezy zastepowac ani obchodzi¢ urzadzen zabezpieczajgcych.

Nalezy upewni¢ sie, ze substancje szkodliwe dla
Srodowiska sg utylizowane wylgcznie zgodnie z

odpowiednimi przepisami.

Rozdziat 4 INSTALACJA

THE NASTEPNY OPERACJE musie¢ - BYC
WYKONYWANE WYtACZNIE PRZEZ
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL TECHNICZNY Z
AUTORYZACJA PRODUCENTA LUB
LICENC/JONOWANEGO DEALERA. JESLI TE CZYNNOSCI
ZOSTANA WYKONANE PRZEZ INNE OSOBY, MOZE
DOJSC DO POWAZNYCH OBRAZEN CIAtA I/LUB

NIEODWRACALNEGO USZKODZENIA PODNOSNIKA.

4.1 INSTALACJA

LISTA KONTROLNA

WYMAGANY

Winda jest przeznaczona do montazu w pomieszczeniach zamknietych,
odpowiednio zabezpieczonych przed czynnikami atmosferycznymi.
Miejsce montazu musi by¢ z dala od miejsc przeznaczonych do mycia
lub malowania, a takze od magazynéw rozpuszczalnikéw lub farb oraz
miejsc, w ktérych istnieje ryzyko wystgpienia atmosfery potencjalnie

wybuchowe;j.

DOBRE WYMIARY MIEJSCA INSTALACJI ORAZ
PRZESTRZEN BEZPIECZENSTWA.

Winde nalezy montowa¢ z zachowaniem odstepow miedzy
$cianami, stupami, innymi maszynami itp. wskazanych w Rys. 24 i
rys. 250raz niezgodno$¢ z wymogami prawnymi obowigzujgcymi w

powiecie, w ktérym dokonano instalacji.

Sprawdz w szczegdlnosci:

*

Minimalna wysoko$¢:3600 mm, wliczajgc wysokos¢
pojazdu i maksymalng wysoko$¢ ramion (tj. 2020 mm)

Min. odlegtos¢ od scian:1000 mm
Min. powierzchnia robocza:1000 mm

Obszar stanowiska dowodzenia

* & o o

Obszar konserwacji, dostepu i drég
ewakuacyjnych.

*

Pozycja wzgledem innych maszyn.

*

Bliskos¢ Zrédta zasilania umozliwia bezproblemowe podtgczenie.

-10-
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N Winde nalezy zamontowac na poziomym podiozu
T betonowym o minimalnej grubos$ci 200 mm i wytrzymatosci
\ =30 N/mma.

. Podtoga musi by¢ ptaska i réwna (tolerancja poziomowania 10
; mm). W przypadku zastosowarn specjalnych nalezy skonsultowaé

o sie z producentem.

4.4 MONTAZ

OSTRZEZENIE

" wwooge

PODCZAS INSTALACJI MOZE WEJSC TYLKO
PERSONEL UPOWAZNIONY.

s
N ..

© .-
\009\’ .

Podczas montazu windy nalezy wzig¢ pod uwage mase
poszczegdlnych czesci, aby uzyskaé podnosnik o

! minimalnym udzwigu 500 kg i maksymalnej wysokosci
: @9‘?9"/ podnoszenia 2900 mm.

Przed rozpoczeciem montazu windy nalezy sprawdzi¢, czy w skrzyni znajduja sie

wszystkie niezbedne materiaty.

4.4.1 CALKOWITY MONTAZ STABILNEGO PODNOSNIKA
4600mm JEDNOKOLUMNOWEGO

4.4.1.1 INSTALACJA PODSTAWY

Q)

3500mm
7000mm

@ Potdz podstawe na ziemi.

ol

4

o — € Wyréwnaj miot elektryczny z wierttem @16 wzgledem otworu

10

w podstawie, aby wbi¢ go w ziemie na gtebokos¢ 130 m.
1000mm

Gl
-
*

WHt6z Srube rozporowg do otworu i uderz jg
miotkiem do oporu, a nastepnie dokre¢ nakretke.

N16 expansion bolt
6 pieces
Rys. 25 ﬂ ~ °P

4.2 OSWIETLENIE

Wszystkie cze$ci maszyny muszg by¢ réwnomiernie oSwietlone

wystarczajaca iloscig $wiatta, aby umozliwi¢ wykonywanie

czynnosci regulacyjnych i konserwacyjnych okreslonych w

instrukcji, bez obszaréw cienia, odbicia Swiatta, oslepienia oraz w
sposo6b zapobiegajgcy wszelkim sytuacjom, ktére moga

powodowa¢ zmeczenie oczu.

Oswietlenie nalezy zamontowac zgodnie z przepisami obowigzujgcymi Rys. 26
w miejscu jego montazu (odpowiedzialno$¢ spoczywa na instalatorze

sprzetu o$wietleniowego).

4.4.1.2 OGOLNY MONTAZ

4,3 FLOOR

-11-
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Zainstaluj stupek, wozek i zasilacz zgodnie z rysunkiem.Rys. 27.

Rys. 27

4.4.2 CALKOWITY MONTAZ PRZENOSZONEGO PODNOSNIKA
JEDNOKOLUMNOWEGO

Zainstaluj stupek, wozek i zasilacz zgodnie z rysunkiem.Rys. 28.

\

Rys. 28
4.4.3 PODLACZENIE WEZA OLEJOWEGO

Podtacz jeden koniec weza olejowego do agregatu(Rys.
29) a drugi koniec do dolnego wylotu cylindra.

[T
O

Qil pipe

=

1

O
L /f’_\___,.-—'

Rys. 29

4.4.4 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE
OSTRZEZENIE

Czynnosci wymienione ponizej muszg by¢ wykonywane przez

wykwalifikowany personel.

Przed pod{gczeniem instalacji elektrycznej naleZy upewnic sie, ze:

@ Instalacja zasilajaca dZwig wyposazona jest w urzadzenia
zabezpieczajace wymagane obowigzujgcymi normami

kraju, w ktérym zainstalowano maszyne.

€ Przewdd zasilajgcy ma nastepujgcy przekroj:

Napiecie podnoszenia 400V, tréjfazowe............. Min. 2,5mm:
Napiecie podnosnika 230V, tréjfazowe............ccc.c.... Min. 4mm:2
Napiecie podnosnika 230V, jednofazowe............cccccueueee. Min. 6mm2

@ Oscylacje napiecia mieszczg sie w zakresie tolerancji
okreslonym w specyfikacjach.

4.4.4.1 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE WERSJI BEZ CE

Wymien oryginalne 3 krétkie przewody (czarne) na silniku na nowe dtugie przewody

zasilajace, jak pokazano na rysunku.Rys. 30:

-12-
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Original power line |

Removed % )‘

New long power line

l

Rys. 30

4.4.4.2 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE WERSJI CE

Podiacz zasilanie i uktad sterowania do listwy zaciskowej na
skrzynce sterowniczej, wktadajgc kabel do stojaka przez
przygotowany otwor i postepujgc zgodnie ze schematem
okablowania.Rys. 8.

L 2 Zamontuj puszke elektryczng na stupie.
L 4 Podtacz wytaczniki krarncowe.

’ Zakoncz podtaczanie zaworu elektromagnetycznego (na jednostce

hydraulicznej).
€@ Podigcz elektromagnesy.
@ Podiacz silnik elektryczny.

@ Wykonaj potaczenia napieciowe i sterujace do skrzynki

zaciskowej panelu sterowania.
OSTRZEZENIE: Przewody nalezy mocowac za pomoca nylonowych linek.

Zamknij pokrywe skrzynki elektrycznej, ustaw gtéwny
wytgcznik w pozycji 1, nacisnij przycisk w gére, kierunek
obrotu silnika powinien by¢ zgodny ze wskazaniem strzatki
na pompie.

UWAGA: Pompa obracajgca sie przez dfugi czas w niewfasciwym

kierunku moze spowodowac powazne uszkodzenia.

Upewnij sie, ze wytgczniki krancowe dziatajg prawidtowo,
naciskajgc je recznie.

€ Mocowanie i dokrecenie $rub, oku¢ i potaczen

’ Swobodne przesuwanie sie ruchomych czesci
€ stan czystosci poszczego6lnych czesSci maszyny
’ Pozycja urzadzenia zabezpieczajgcego

’ Urzadzenie blokujgce ramiona

4.5.2 TESTY ELEKTRYCZNE
€@ Podtaczenie zgodne ze schematami

‘ Potaczenia uziemiajace maszyn

4.5.3 OBSLUGA NASTEPUJACYCH URZADZEN
’ Wytgcznik krarncowy wzrostu((tylko wersja CE)
‘ Urzadzenie zabezpieczajgce

‘ Zawor elektromagnetyczny instalacji oleju hydraulicznego((tylko wersja CE)

4.5.4 TEST OLEJU HYDRAULICZNEGO

’ Wystarczajgca ilo$¢ oleju w zbiorniku

‘ Brak przeciekéw

@ Dziatanie cylindra

UWAGA: W przypadku braku oleju, naleZy napetnic zbiornik
Jednostki napedowej odpowiednig iloscig oleju. Patrz
procedura w rozdziale 6: KONSERWACJA

4.5.5 TEST KIERUNKU OBROTU

Silnik powinien obracac sie w kierunku wskazanym strzatkg umieszczong na
pompie agregatu; sprawdz to, wykonujac krétkie rozruchy (kazdy rozruch
powinien trwa¢ maksymalnie dwie sekundy). W przypadku probleméw z uktadem
hydraulicznym, zapoznaj sie z tabelg ,Rozwigzywanie probleméw” w rozdziale

.Usterki".Rozdziaf 7.

4.6 URUCHOMIENIE
OSTRZEZENIE

TE OPERACJE musie¢ - ZAWSZE

4.5 TESTY I KONTROLE, KTORE NALEZY WYKONAC WYKONANE PRZEZ TECHNIKOW

PRZED URUCHOMIENIEM

4.5.1 BADANIA MECHANICZNE

AUTORYZOWANE CENTRUM SERWISOWE WSKAZANE NA
POCZATKU TEJ INSTRUKCJL

4.6.1 TESTY BEZ OBCIAZENIA

-13-
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Na tym etapie sprawdz nastepujgce elementy:

*
*

*
*

Czy przycisk ,w gore” dziata prawidtowo;
Aby powdz osiggnat maksymalna wysokos¢;

Czy nie wystepujg zadne nietypowe drgania w stawie biodrowym i

ramionach;

Aby kliny zabezpieczajgce weszty w zelazne podktadki pod

podwoziem;
Ze wytaczniki kraricowe wzrostu zadziataja((tylko wersja CEJ;

Czy dZwignia obnizajgca dziata.

Aby wykonac opisane testy, nalezy wykona¢ dwa lub trzy petne

cykle podnoszenia i opuszczania. Nalezy to rowniez zrobi¢ w

celu usuniecia powietrza z uktadu hydraulicznego.

4.6.2 TESTY OBCIAZENIOWE

Powtérz poprzednie testy z pojazdem na bagazniku.

Po przeprowadzeniu préb obcigzeniowych nalezy dokona¢ wizualnej kontroli maszyny i

ponownie sprawdzi¢, czy wszystkie Sruby s dokrecone.

Rozdziat 5 DZIALANIE I UZYTKOWANIE

Polecenia windy (urzadzenia sterujace) sg pokazane jakoRys. 31 i
32

@ w7 UP button

o}

Lowering Lever

Rys. 31 Wersja bez CE

Rys. 32 Wersja CE
5.1 KOMENDY
5.1.1 WYLACZNIK GLOWNY (tylko wersja CE)
POZYCJA O:

Winda nie jest pod napieciem. Mozna dostac sie do wnetrza skrzynki i

zablokowa¢ przetgcznik, aby uniemozliwi¢ korzystanie z windy.
POZYCJA 1:

Powoduje to uruchomienie windy i zablokowanie drzwi skrzyni,
zapobiegajac ich przypadkowemu otwarciu.

5.1.2 PRZYCISK W GORE

Wersja bez CE: znajduje sie na silniku. Po nacisnieciu
uruchamia silnik elektryczny i mechanizmy podnoszgce wézek.

- 14-
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Wersja CE: typ ,,obecno$¢ cziowieka”, dziata przy napieciu 24V, a po
nacisnieciu uruchamia silnik elektryczny i mechanizmy podnoszace

wobzek.

5.1.3 DZWIGNIA OPUSZCZANIA

Nacisnij i przytrzymaj dzwignie opuszczania, a wézek opadnie I :

automatycznie.

: @F——F~
5.2 OBStUGA WOZKA RUCHOMEGO (WK
P130M)

Ruchomy podnosnik jednokolumnowy jest wyposazony w

i iednokol

Uwaga: W przypadku podnosi J go z ruchomym stupkiem

oddzielny mechanizm jezdny. Potrzg$nij uchwytem nosnym

)

operatorzy mogq rowniez wsungc p

Snik pod spod pojazdu, jak pok 0 narys.

tylnego kota kierownicy do przodu i do tytu, aby unies¢ 35

pionowg kolumne nad ziemie. Nastepnie mozesz pcha¢ lub

ciggng¢ podnosnik. Po dotarciu na miejsce pracy nacisnij
uchwyt zaworu, aby schowac koto, a pionowa kolumna
stabilnie opadnie na ziemie.

Valve handle

_ tug
I li=—i [T W Ho

Rys. 35

€@ Ustawic¢ 4 palety na ramieniu podnoszacym w
pozycji podparcia na spodzie pojazdu;

{
Hauling handle

L 4 Nacisnij przycisk UP, aby podnies¢ pojazd na 10 sekund.~

Rys. 33 15 centymetroéw;

Podnosnik mozna wsung¢ do pojazdu tylko wtedy, gdy jest w i o . ) i
. o . , . X ‘ Zatrzymaj podnoszenie i sprawdz, czy cztery gérne pozycje palety sg
jednej linii z nim. Wsun palete pod belke pojazdu, a paleta musi bero

ezpleczne;

by¢ w jednej linii z belka.

Schowaj tylne koto pionowego stupka, aby stabilnie wylgdowat, zanim ‘ Sprawdz, czy gtéwne ramig podnoszace dotyka plyty podstawy

podnosnik podniesie tadunek. Upewnij sie réwniez, ze nie ma zadnych ciat pojazdu. Podczas normalnego podnoszenia nie powinno dotykac phyty

obcych, takich jak narzedzia reczne, Sruby, nakretki czy mate kamienie.Zakaz podstawy.

podnoszenia podczas przeprowadzki!
L 2 Nacis$nij dzwignie opuszczania pompy, aby odblokowac

5.3 KOLEJNOSC, OPERAC(]I ramie podnoszace;

‘ Wjedi pojazdem na podnoénik i Wy{qcz silnik; ‘ Aby wyregulowac¢ palete, nalezy obréci¢ ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek

zegara, aby jg podnies¢ (odlegtos¢ regulacji 100 mm);
‘ Naciénij ponownie przycisk GORA i zwracaj uwage na ramie
podnoszace i podnoszony pojazd, az podnoszenie bedzie

bezpieczne i niezawodne;

‘ Podnie$ winde na wymagang wysokos¢;

-15-
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€@ Po zakonczeniu naprawy pojazdu nacisnij przycisk
GORA na 3 sekundy, aby zwolni¢ blokade;

‘ Aby opusci¢ podnosnik, naciénij i przytrzymaj uchwyt odblokowujacy i

dzwignie opuszczania;

Unlocking handle /
K-’
y
o
Lowering lever
o
Al 11
Rys. 36

’ Po opuszczeniu podnosnika na podtoze blokada ramienia podnoszgcego
zostaje automatycznie odblokowana (dostepne tylko w przypadku

podno$nika stabilnego)
€ Odjed? pojazdem.
5.4 UZYCIE RAMIENIA PODNOSZACEGO

W zaleznosci od potozenia pod podwoziem pojazdu, w ktérym znajduje
sie ramie podnoszace, ramie podporowe na ramieniu podnoszacym
(blisko stupka pionowego) mozna pchac i ciagng¢ w gére i w doét lub w

lewo i w prawo, jak pokazano na ponizszym rysunku:

Rys. 37

Ramie podporowe z przodu ramienia podnoszgcego mozna obraca¢,
pcha¢ lub ciggna¢ do wewnatrz lub na zewnatrz. Aby je obrdci¢, nalezy
najpierw chwyci¢ uchwyt blokady i zwolni¢ go po jego obréceniu.
pozycja.

Supporting arm

Lock handle

Rys. 38

Wysoko$¢ palety mozna regulowac poprzez obrét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i

przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

_Cxp

Rys. 39

Rozdziat 6 KONSERWACJA

6.1 SRODKI OSTROZNOSCI
OSTRZEZENIE

Prace konserwacyjne mogg byc¢ wykonywane WYtACZNIE przez
wykwalifikowany personel, ktory doskonale zna sie na
obstudze windy.

Podczas wykonywania prac konserwacyjnych windy nalezy
zachowac wszelkie niezbedne $rodki ostroznosci,ZABEZPIECZ
PRZED PRZYPADKOWYM URUCHOMIENIEM WINDY:

‘ Gtéwny wytgcznik na skrzynce sterowniczej musi by¢ zablokowany

w POZYCJI 0 za pomocg BLOKADY.

€ KLUCZ do zamka musi by¢ przechowywany przez
MONTERA KONSERWAC]L.

‘ Podczas wykonywania prac konserwacyjnych na maszynie nalezy
zawsze pamietac o wszystkich gtéwnych mozliwych zagrozeniach i
instrukcjach bezpieczestwa wskazanych w instrukcji. Rozdziat 3
RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM'na listwie

zaciskowej zasilania maszyny.
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Zabrania sie wykonywania prac konserwacyjnych i
smarowania czesci ruchomych.

WAZNY

Aby zapewni¢ konserwacje kabli:

‘ Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czeéci zamiennych i narzedzi, ktére

nadajg sie do danego zadania i s3 w dobrym stanie;

‘ Nalezy przestrzega¢ harmonogramu konserwacji podanego w
instrukcji: podane czestotliwo$ci maja charakter orientacyjny i zawsze

nalezy je traktowac jako ogdlne zasady, ktérych nalezy przestrzegac.

€ Prawidlowa konserwacja zapobiegawcza wymaga statej
uwagi i statego nadzoru nad maszyng. Szybkie
znajdowanie przyczyn wszelkich nieprawidtowosci, takich
jak nadmierny hatas, przegrzanie, wycieki ptynéw itp.

Szczegdlng uwage nalezy zwréci¢ na:
@  Stan elementéw podnoszacych (sitownik, zespét napedowy);

’ Urzadzenia bezpieczenistwa (mikrowytaczniki, elektromagnesy i kliny

bezpieczenstwa)

Aby prawidtowo wykona¢ konserwacje, nalezy zapoznac sie z nastepujacymi

dokumentami dostarczonymi przez producenta stojaka:

€ Kompletny schemat funkcjonalny urzgdzen
elektrycznych i pomocniczych ze wskazaniem
przytaczy zasilania;

€ schemat hydrauliczny z listg cze$ci i maksymalnymi

wartos$ciami cisnienia;

‘ Rysunki wybuchowe zawierajace dane potrzebne do zaméwienia czesci

zamiennych;

€ Lista mozliwych przyczyn usterek i zalecanych
rozwigzan (Rozdziat Zzgodnie z instrukcjg).

6.2 KONSERWACJA OKRESOWA
6.2.1 CZESTOTLIWOSC OPERAC)I

Aby winda dziatata z petng wydajnoscig, nalezy przestrzegac
wskazanego harmonogramu konserwacji. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci i nie uznaje gwarancji w
przypadku nieprzestrzegania powyzszych instrukgji.

NOTATKA:

Podana czestotliwos¢ odnosi sie do normalnych warunkow pracy. W
przypadku konkretnych warunkow pracy serwera mogg obowigzywac

inne czestotliwosci.

WSZYSTKIE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE MUSZA BYC
WYKONYWANE PRZY ZATRZYMANE| WINDIE I ZABLOKOWANYM
KLUCZYKU GLOWNEGO WYEACZNIKA.

Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy sprawdzic:

@ Szczelno$é potaczenia $rub kotwigcych podstawy
stupéw;

’ Poziom oleju w uktadzie napedowym. W razie potrzeby dolej oleju do

odpowiedniego poziomu.

6.2.2 CO MIESIAC

JEDNOSTKA HYDRAULICZNA

L 2 Sprawdz poziom oleju za pomocg specjalnego bagnetu
przymocowanego do korka wlewu. W razie potrzeby dolej
oleju przez korek do wymaganego poziomu. W zaleznosci od
rodzaju oleju,zobacz strone 3, TECHNICZNY
SPECYFIKACJE'.

’ Po pierwszych 40 godzinach pracy nalezy sprawdzi¢, czy
przenosniki lub filtry nie s3 zatkane, a takze poziom
zanieczyszczenia oleju. (W przypadku wysokiego poziomu

zanieczyszczenia nalezy wyczyscic filtr i wymienic olej).
OBWOD HYDRAULICZNY

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw oleju w uktadzie miedzy
jednostkg napedowg a cylindrem oraz w samym cylindrze.
W takim przypadku sprawdz stan uszczelek i w razie
potrzeby wymien je.

6.2.3 CO 3 MIESIACE
POMPA HYDRAULICZNA

W normalnych warunkach pracy nalezy sprawdzi¢, czy hatas pompy
zespotu napedowego nie ulegt zmianie, a takze sprawdzi¢, czy

odpowiednie $ruby sg prawidtowo dokrecone.

SYSTEMY SYNCHRONICZNE

2 2 Sprawdz stan dziatania i skutecznos$¢ urzadzen zabezpieczajacych(
Jak opisano na stronach 6, 7)oraz zuzycie klinéw
zabezpieczajacych i sworzni zawiaséw. Nasmaruj sworznie klindw
zabezpieczajacych. W przypadku nadmiernego zuzycia wymien

kliny zabezpieczajace i/lub sworznie.
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*

Za pomoca klucza dynamometrycznego sprawdz, czy

Sruby kotwigce podstawy stupka, a takze Sruby tgczace sg

odpowiednio dokrecone do podtoza.

Wyczys$¢ i nasmaruj prowadnice boczne i boczne
wozka.

Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dokrecone

*

Sprawdz, czy uktad blokowania ramienia dziata prawidtowo.

*

6.2.4 CO 6 MIESIECY

Nasmaruj wszystkie ruchome czesci.

HYDRAULICZNY

Sprawdz poziom zanieczyszczenia lub zuzycia oleju.
Zanieczyszczony olej jest gtéwna przyczyna nieprawidtowego
dziatania zawordw i skraca zywotnos$¢ pomp zebatych.

6.2.5 CO 12 MIESIECY

Kontrola ogdlna:wizualna kontrola wszystkich czesci konstrukcyjnych i
mechanizméw w celu upewnienia sie, ze nie wystepujg zadne problemy ani

nieprawidtowosci.

Elektrownia:Przeprowadzenie testéw instalacji elektrycznej, w tym silnika jednostki napedowej,

wytgcznikéw kraricowych i skrzynki sterowniczej, powinno by¢ przeprowadzone przez

wykwalifikowanych elektrykéw (skontaktuj sie z centrum serwisowym).
OLE) ROSLINNY HYDRULICZNY

Wymien olej, postepujac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

*

Opus¢ podnosnik do minimalnej wysokosci (na ziemi)

*

Upewnij sie, ze sitownik hydrauliczny znajduje sie na koncu

swojego ruchu
Odtacz zasilanie od stojaka windy.

Spus¢ olej z uktadu hydraulicznego, odkrecajgc
korek znajdujacy sie na dole zbiornika zespotu
napedowego.

Zamknij korek spustowy

*

Napetnij jednostke napedowga olejem przez korek znajdujacy sie w

gérnej czesci zbiornika jednostki napedowe;j.

Olej nalezy przefiltrowac:

€@ Charakterystyka i rodzaje oleju podane sa w
specyfikacjach technicznych(Rozdziaf 2, strona 3)
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L 4 Zamknij korek wlewu

’ Nataduj stojak na podnosnik
€ Wykonaj dwa lub trzy cykle géra-dét (na wysokosci okoto
20-30 centymetréw), aby wprowadzi¢ olej do uktadu.

Podczas wymiany oleju:Uzywaj wytgcznie oleju polecanego lub
réwnowaznego; nie uzywaj oleju o obnizonej jakosci, ktéry byt
przechowywany w magazynie przez dtuzszy czas. Olej nalezy

utylizowa¢ zgodnie z zaleceniami w zataczniku ,A".strona 37.

PO KAZDE| OPERAC/I KONSERWACYJNE] MASZYNA
MUSI POWROCIC DO STANU POCZATKOWEGO,
tACZNIE Z ROZMONTOWANYMI URZADZENIAMI
ZABEZPIECZAJACYMI I OCHRONNYML.

Aby zapewni¢ dobrg konserwacje, wazne jest:

‘ Dopuszczalne jest uzywanie wytgcznie narzedzi odpowiednich do wykonywanej pracy oraz
oryginalnych czesci zamiennych

‘ Postepuj zgodnie z minimalnym harmonogramem konserwacji, zgodnie ze
wskazéwkami

L 4 Natychmiast znajdz przyczyne wszelkich nieprawidtowosci
(nadmierny hatas, przegrzanie, wycieki ptynéw itp.)

‘ Zwré¢ szczegdlng uwage na czesci podnoszace (cylindry) i urzadzenia

zabezpieczajgce

Nalezy korzystac z catej dokumentacji dostarczonej przez

producenta (schematy okablowania itp.)
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Rozdziat 7 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

7.1 PRZEWODNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Rozwigzywanie probleméw i ewentualne naprawy wymagaja
bezwzglednego przestrzegania WSZYSTKICH SRODKOW
OSTROZNOSCI wskazanych wRozdziat 6, KONSERWACJA" 1Rozdziat

3,BEZPIECZENSTWO'.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Winda nie podnosi sie po
nacisnieciu przycisku

(silnik nie dziata)

Spalony bezpiecznik
Prad sieciowy nie dociera
Awaria w elektrowni:

- Zepsuty wytacznik kraricowy

- spalony silnik

Wymien bezpiecznik
Potacz ponownie

Zadzwon do centrum obstugi klienta

Winda nie podnosi sie po
nacisnieciu przycisku

(silnik pracuje)

Za mato oleju
Zawor elektromagnetyczny spustowy
otwarty Zawor cisnienia maksymalnego

dziata Wycieki w obwodzie hydraulicznym

Go6rny poziom oleju

Sprawdz potgczenia elektryczne lub je
wymien

Zdejmij tadunek

Naprawa uktadu hydraulicznego

Winda nadal podnosi sie po
zwolnieniu przycisku podnoszenia

Wadliwy przycisk

Odtgcz winde od zasilania i zadzwon do
serwisu

Winda nie zjezdza

Obcy przedmiot
Zablokowany zawér elektromagnetyczny

Awaria w elektrowni

Wagony nadal opierajg sie na urzagdzeniach

zabezpieczajgcych

Zawory blokowe zostaty wyzwolone

Usun obiekt

Zmien to (zadzwon do centrum serwisowego)
Zadzwon do centrum serwisowego
Wykonaj prawidtowg sekwencje zjazdu

Napraw uszkodzenie uktadu hydraulicznego

Winda nie podnosi sie na maksymalna
wysokos¢

Olej nie wystarczy

Dolej oleju do zbiornika oleju jednostki napedowej

Po zwolnieniu przycisku
podnoszenia winda zatrzymuije sie i
powoli opuszcza

Zawoér spustowy nie zamyka sie, poniewaz jest
brudny

Wadliwy zawér spustowy

Jednoczes$nie ustaw ruchy
podnoszenia i opuszczania, aby
oczysci¢ zawor

Zmiana (zadzwon do Centrum Obstugi Klienta)

Silnik jednostki napedowej przegrzewa sie

Awaria silnika
Zte napiecie

Zadzwon do centrum obstugi klienta

Sprawdz napiecie

Pompa jednostki napedowej jest gtosna

Brudny olej

Nieprawidtowy montaz

Wymien olej

Zadzwon do centrum obstugi klienta

Wyciek oleju z cylindra

Uszkodzone uszczelki

Brud w roélinie

Wymien uszkodzone uszczelki Wyczys¢
wszystkie czesci

Sprawdz, czy zawory nie sg uszkodzone

Tabela 3
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7.2 MOZLIWE PROBLEMY I ROZWIAZANIA
DODATEK A UWAGI SPECJALNE

A.1 UTYLIZACJA ZUZYTEGO OLEJU

Zuzyty olej, ktéry jest usuwany z jednostki napedowej i instalacji
podczas wymiany oleju, nalezy traktowac jako produkt
zanieczyszczajacy Srodowisko zgodnie z przepisami prawnymi

kraju, w ktérym zainstalowana jest winda.

A.2 ROZBIORKA MASZYN

PODCZAS ROZBIORKI MASZYNY NALEZY PRZESTRZEGAC
WSZYSTKICH SRODKOW BEZPIECZENSTWA OPISANYCH W
ROZDZIALE 3, KTORE OBOWIAZUJA ROWNIEZ PODCZAS
MONTAZU.

Maszyna musi zosta¢ rozebrana przez upowaznionych
technikdéw, tak jak w przypadku montazu. Czesci metalowe
mozna ztomowac jak zelazo. W kazdym przypadku wszystkie
materiaty pochodzace z rozbiérki musza zostac zutylizowane
zgodnie z obowigzujgcymi normami kraju, w ktérym regat jest
instalowany. Na koniec nalezy przypomnie¢, ze dla celéw
podatkowych rozbiérka musi zosta¢ udokumentowana; nalezy
ztozy¢ wnioski i dokumenty zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w kraju, w ktérym regat jest instalowany w
momencie rozbiérki maszyny.

DODATEK B CZESCI ZAMIENNE

B.1 CZESCI ZAMIENNE

Podczas wymiany czesci i dokonywania napraw nalezy przestrzegac
WSZYSTKICH SRODKOW BEZPIECZENSTWA opisanych wRozdziat 6
KONSERWACJA wRozdziat 3 BEZPIECZENSTWO.

Podja¢ wszelkie niezbedne srodki ostroznosci, aby UNIKA/
PRZYPADKOWEGO URUCHOMIENIA WINDY.

L 4 Wytacznik na skrzynce sterowniczej nalezy zablokowa¢ w

pozycji 0 za pomocg blokady lub odtgczy¢ zasilanie.

*

Klucz do zamka musi by¢ przechowywany przez instalatora podczas

przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych.

B.2 PROCEDURA ZAMAWIANIA CZESCI
ZAMIENNYCH

Aby zaméwi¢ czesci zamienne:

€ Podaj numer seryjny windy i rok produkgji

€ Wskaz kod zadanego elementu (patrz kolumny
,KOD" w tabelach)

€ Podaj potrzebng ilos¢.

Zadanie nalezy ztozy¢ u autoryzowanego sprzedawcy, ktérego dane

znajdujg sie na poczatku instrukcji.

B.3 LISTA CZESCI ZAMIENNYCH
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Kod Opis Kod Opis
1 Oktadka 8 Sworzen osi
2 | wylacznik kraricowy 9 |Tuleja osi
3 | skrzynka zaciskowa 10 |Bar
4 Sruba 11 Sruba
5 Nakretka 12 Sruba z tbem imbusowym
6 Pompa elektryczna 13 Podktadka
7 | Hydrauliczne koto ruchome 14 | stupek pionowy
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Kod Opis Kod Opis
15 |Watek 24 | zawleczka
16 |tozysko 25 | nawosteo
17 Nakretka okragta 26 Sruba z them imbusowym
18 |Rama kota 27 | tacznik tancuchowy
19 | s 28 | podadka
20 |Sruba 29 | Podkiadka sprezysta
271 | ancuch lisciowy 30 | vekreta
22 tacznik tancuchowy 31 Sitownik hydrauliczny
23 | okragly szpilka
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Kod Opis Kod Opis
32 | roluzowac 41 | zewnetrzne ramie obrotowe
33 | Jezyk bezpieczenstwa 42 | watsworzniowy
34 | okragly szpilka 43 |Blok zeba
35 | Uchwyt 44 | wiosna
36 Krazek linowy 45 Klamka blokujaca
37 |suwak 46 |Paleta
38 |Ramie poprzeczne 47 | Gtowne ramie podnoszace
39 |Ramie podtuzne 48 | sruba
40 | wewnetrzne ramie teleskopowe 49 | uszczelka

46
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il

< z
Kod Opis Kod Opis
50 | opierac 53 |[Tuleja osi
51 | wat sworzniowy 54 | tozysko
52 | sprawdz pierscien 55 |Koto

- 24-




INSTRUKCJA OBStLUGI

GWARANCJA

Elementy konstrukcyjne nowego podnosnika samochodowego objete sg trzyletnig gwarancjg na sprzet. Elementy operacyjne
objete sa roczng gwarancja dla pierwotnego nabywcy, gwarantujacg brak wad materiatowych i wykonawczych.

Producent naprawi lub wymieni wedtug wlasnego uznania w tym okresie te czesci, ktére zostang odestane do fabryki z optaconym z géry

frachtem, a ktére po kontroli okazg sie wadliwe.

Niniejsza gwarancja obowigzuje wylacznie pierwotnego nabywce sprzetu. Gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych normalnym zuzyciem,

naduzyciem, niewtasciwym uzytkowaniem, uszkodzeniami transportowymi ani uszkodzeniami wynikajgcymi z niewtasciwej konserwacji.

Niniejsza gwarancja jest wylgczna i zastepuje wszelkie inne gwarancje wyrazne lub dorozumiane.

Producent w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody szczeg6ine, nastepcze lub przypadkowe powstate w wyniku

naruszenia lub opéznienia w realizacji gwarancji.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych lub udoskonalen do swojej linii produktéw, nie ponoszac przy

tym obowigzku dokonywania takich zmian w produktach sprzedanych wczesniej.
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